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DULEZITA BEZPECNOSTNi OPATRENI

1.

6.

Tento spotfebi¢ mohou pouzivat déti ve véku 8 let a

vice a osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
dusevnimi schopnostmi, nebo s nedostatkem zkusenosti a
védomosti, pokud jsou pod dohledem nebo byly pouceny
ohledné pouzivani spotfebice bezpecnym zplisobem a
porozumeély nebezpecim z toho vyplyvajicich.

Déti si nesméji se spotrebicem hrat.

Cisténi a uzivatelskou Gdrzbu nesméji provadét déti bez
dozoru.

Cisténi a uzivatelskou Udrzbu nesméji provadét déti
mladsi nez 8 let a déti bez dozoru.

Uchovavejte spotrebic a jeho napajeci kabel mimo dosahu
déti mladsich 8 let.

&: Upozornéni, horky povrch

Pfi pouzivani elektrickych spotfebicl byste méli vzdy
dodrzovat zakladni bezpecnostni opatfeni véetné
nasledujicich:

1.
2.

Prectéte si vSechny pokyny.

Nedotykejte se horkého povrchu. Pouzivejte rukojeti nebo
vystupky.

Na zajisténi ochrany pred urazem elektrickym proudem,
neponofujte napajeci kabel, zastrcku nebo samotny
spotrebi¢ do vody ani do jiné tekutiny.

Dozor je nezbytny v pfipadé, Ze je néjaky spotrebic
pouzivan détmi nebo v jejich blizkosti.

Pokud nebudete spotiebic¢ pouzivat a pfed jeho ¢isténim
ho odpojte od elektrické zasuvky.
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10.
11.
12.

13.

14.

Pfed nasazenim nebo sejmutim &asti ze spotiebice a pred
jeho cisténim jej nechte vychladnout.

Nepouzivejte zadny spotrebic s poskozenym napajecim
kabelem nebo jeho zastrckou, nebo v pripadé poruchy
nebo jakéhokoliv poskozeni spotrebice. Odneste spotiebic
do nejblizsiho autorizovaného servisniho strediska na jeho
kontrolu, opravu nebo nastaveni.

Pouziti pridavnych doplnkd, které nejsou doporuceny
vyrobcem spotiebi¢e muze zpUsobit poranéni.
Nepouzivejte spotiebi¢ venku.

Nenechavejte viset napajeci kabel pres okraj stolu nebo
pracovni plochy a zabrarite jeho kontaktu s horkym
povrchem.

Pfi pfemistovani spotiebice s horkym olejem nebo jinymi
horkymi tekutinami postupujte mimoradné opatrné.

Pti odpojovani spotiebice, vytahnéte zastrcku z elektrické
zasuvky.

Nepouzivejte spotiebic pro jiné ucely, nez je urcen.
Pokud je poSkozeny napajeci kabel, musi ho vyménit
vyrobce, jeho servisni zastupce nebo podobné
kvalifikovana osoba, aby se predeslo nebezpedi.
UPOZORNENI: Regulétor teploty neponotujte do zadné
tekutiny. Pouzivejte jej pouze v elektrické zasuvce.

Spotrebic se smi pouzivat pouze na stanoveny ucel v souladu
s témito pokyny.

Uschovejte si tento navod k obsluze.
Tento vyrobek je uréen vyhradné pro pouziti v
domacnosti.



HLAVNi FUNKCE

1. Nepfilnava grilovaci deska zajistuje snadné uvolnénijidla a rychlé cisténi.
2. Nastavitelny regulator teploty.

JEDNOTLIVE CASTI SPOTREBICE

Leva rukojet Deska Prava rukojet

Regulétor teploty

-

Télo spotrebice

ZPUSOB POUZIiVANI

Tento vyrobek je uréen vyhradné pro pouziti v domdacnosti.



ZACINAME

Odstrante vsechny obalové materialy a samolepky.

Desku otrete vlhkym hadfikem nebo houbou, abyste z ni odstranili veskery prach.
Otiete ji dosucha mékkym hadfikem nebo papirovou utérkou.

Zvolte misto, kde se ma spotrebic pouzivat, pficemz ponechte dostatek mista
mezi zadni stranou spotiebice a sténou, aby mohlo byt teplo odvadéno, aniz by
poskodilo skfirky a stény.

Pripojte napajeci kabel do standardni elektrické zasuvky, otocte regulator teploty
ve sméru hodinovych rucicek a rozsviti se cerveny indikator. Deska dosdhne
nastavené teploty tehdy, kdyzZ tento indikator zhasne. Cerveny indikator napajeni
se bude automaticky zapinat/vypinat pfi nastaveni teploty termostatem. Pokud
je ovladac termostatu v pozici vypnuti, deska se vice nebude zahtivat. Pfi prvnim
pouziti se doporucuje nanést na grilovaci desku trochu oleje nebo sadla.
Dulezité: Grilovaci deska je velmi horka. Je treba dbat na to, aby se ruce nedostaly
do kontaktu s grilovaci deskou.

Po pouziti odpojte spotiebic¢ od elektrické zasuvky a pred jeho ¢isténim jej nechte
vychladnout na pokojovou teplotu.

Upozornéni: Neponofujte reguldtor teploty do zadné tekutiny. Pouzivejte ho
vyhradné v elektrické zésuvce.

PECE A CISTENI

CISTENI
Dulezité: Pred ¢isténim odpojte spotiebic¢ od elektrické sité a nechte ho vychladnout.
Nikdy neponoftujte spotiebi¢ do vody ani do zadné jiné tekutiny.

1.

Utrete viko, podstavec a varnou desku spotiebice pomoci vihké tkaniny a jemného
mydla nebo prostredku na myti nddobi. Otrete jej Cistou, mékkou a navlhéenou
tkaninou a otrete dosucha.

2. Uskladnéni: Vycistény spotrebi¢ ulozte na ¢isté, suché misto.

3. Dulezité: Nikdy neskladujte spotrebic, ktery je stale horky nebo stéle pfipojeny k
elektrické siti.

4. Dulezité: Nikdy neovijejte napdjeci kabel okolo spotfebice. Nevyvijejte zadny
tlak na kabel v misté vstupu do spotiebice, protoze by to mohlo zpUsobit jeho
roztrzeni a zlomeni.

TECHNICKE UDAJE

Napajeni: 220-240V~

Frekvence: 50/60 Hz

Vykon: 2000 W



ZARUCNI PODMINKY

Zaruka na tento spotiebic predstavuje 24 mésicl od data zakoupeni. Narok na zaruku je mozné uplatnit pouze po piedlozeni
originalu dokladu o zakoupeni vyrobku (paragon, faktura) s typovym oznacenim vyrobku, datem prodeje a ¢itelnym razitkem
prodejce. Zaruka zahrnuje vyménu nebo opravu ¢asti spotiebice, které se poskodi z diivodu poruch ve vyrobé spotiebice.
Po uplynuti zaru¢ni doby bude spottebic opraven za poplatek. Vyrobce neodpovida za poskozeni nebo Urazy osob, zvifat z
dlvodu nespravného poutziti spotiebi¢e a nedodrzeni pokyntl v navodu k pouZziti. Viyrobek je uréen vyhradné jako domaci
spotiebi¢ pro pouziti v domacnosti. Smluvni zaruka je 6 mésicli, pokud je kupujici podnikatel - fyzickd osoba a spotiebi¢
kupuje pro podnikatelskou ¢innost nebo komeréni vyuziti (§ 429 Obchodniho zékoniku). Zaruka se snizuje dle § 619 odst. 2
obcanského zakoniku na 6 mésicl pro: Zarovky, baterie, kiemikové a halogenové trubice.

Zaruka se nevztahuje

- jakékoliv mechanické poskozeni vyrobku nebo jeho casti

- navady zplsobené nevhodnym zachdzenim nebo umisténim.

- je-li zafizeni obsluhovano v rozporu s ndvodem, pfipadné zasahem neopravnéné osoby.

- nespravné pouzivéan, skladovan nebo prenasen.

- nazaruku 24 mésicll se nevztahuji opravy, napfiklad: vyména zarovky, trubice, ¢isténi a odvapnovani kavovard, zehlicek,
zvlh¢ovacd, atd. Zde bude uctovano servisem za smluvni cenu.

- pokud nebude pfi kontrole pfistroje zjisténa zadna zévada nebo nebudou splnény zaru¢ni podminky, uhradi rezijni
naklady spojené s kontrolou nebo opravou vyrobku kupuijici.

- zakaznik ztraci zaruku pfi pouzivani vyrobku k profesionalni ¢i jiné vydélecné cinnosti v provozovnach.

- zavada byla zpusobena vnéjsimi a zivelnimi podminkami (napf. poruchami v elektrické siti nebo bytové instalaci)

- zaruka se netyka poskozeni vnéjsiho vzhledu nebo jinych, které nebrani standardni obsluze.

Pokud zbozi pfi uplatiovani vady ze strany spotfebitele bude zasildno postou nebo pfepravni sluzbou musi byt zabaleno v
obalu vhodném pro prepravu tak, aby se zabranilo poskozeni vyrobku.

Zodpovédny zastupce za servis pro CR na zna¢ky: ARDES, Guzzanti, Scarlett, Luxell, Graef
CERTES spol. sr.o.

Doninska 83

463 34 Hradek nad Nisou

Tel./fax 482771487 - pfijem oprav- servis.

Tel./fax 482718718 - néhradni dily

Mobil: 721018073, 731521116, 608719174

Pracovni doba 8 - 16,30

www: certes.info, e-mail: certes@certes.info

Tento oddil vyplrite prosim hllkovym pismem a prilozte k vyrobku.
Odesilatel:

Pfijmeni/jméno:
Stat/PSC/obec/ulice:

Telefonni ¢islo:

Cislo/oznaceni (zbozni) polozky:

Datum/misto prodeje:

Popis zavady:

Déatum/podpis:

Zaruka se nevztahuje.

I:l Zaslete prosim neopraveny vyrobek za cenu postovného zpét.

I:l Sdélte mi, kolik budou ¢init naklady. Opravte vyrobek za thradu.



Informace pro uzivatele k likvidaci elektrickych a elektronickych
zafizeni (domacnosti)

Tento symbol na produktech anebo v privodnich dokumentech znamena, Ze pouzité elektrické a
elektronické vyrobky nesmi byt pfidany do bézného komunalniho odpadu.

Ke spravné likvidaci, obnové a recyklaci doructe tyto vyrobky na urcena sbérna mista, kde budou

pfijata zdarma. Alternativné v nékterych zemich muzete vratit své vyrobky mistnimu prodejci pfi koupi
ekvivalentniho nového produktu.

Spravnou likvidaci tohoto produktu pom(izete zachovat cenné piirodni zdroje a napomahate prevenci
potencialnich negativnich dopadt na Zivotni prostredi a lidské zdravi, coz by mohly byt dusledky
nespravné likvidace odpadu. Dalsi podrobnosti si vyzadejte od mistniho Ufadu nebo nejblizsiho
sbérného mista.

PYi nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s nérodnimi predpisy udéleny pokuty.

Pro podnikové uzivatele v zemich Evropské unie
Chcete-li likvidovat elektricka a elektronicka zafizeni, vyzadejte si potiebné informace od svého
prodejce nebo dodavatele.

Informace k likvidaci v ostatnich zemich mimo Evropskou unii

Tento symbol je platny jen v Evropské unii.

Chcete-li tento vyrobek zlikvidovat, vyzadejte si potfebné informace o spravném zplsobu likvidace od
mistnich uradl nebo od svého prodejce.

Dovozce:
PRIVEST s.r.o.

Na Zlatnici 301/2
Praha 4, PSC 147 00
WWW: WWW.privest.cz
Email: info@privest.cz
Telefon: (+420) 241 410 819



DOLEZITE BEZPECNOSTNE OPATRENIA

1.

6.

Tento spotrebi¢ mézu pouzivat deti vo veku 8 rokov

a viac a osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi
alebo dusevnymi schopnostami, alebo s nedostatkom
skusenosti a vedomosti, ak su pod dohladom alebo boli
pouceni ohladom pouzivania spotrebi¢a bezpecnym
spOsobom a porozumeli nebezpecenstvam z toho
vyplyvajucich.

Deti sa nesmu so spotrebi¢com hrat.

Cistenie a pouzivatelsku udrzbu nesmu vykonavat deti
bez dozoru.

Cistenie a pouzivatelskd udrzbu nesmu vykonavat deti
mladsie ako 8 rokov a deti bez dozoru.

Uchovavaijte spotrebic a jeho napajaci kabel mimo dosahu
deti mladsich ako 8 rokov.

&: Upozornenie, horuci povrch

Pri pouzivani elektrickych spotrebicov by ste mali vzdy
dodrziavat zakladné bezpecnostné opatrenia vratane
nasledujucich:

1.
2.

Precitajte si vSetky pokyny.

Nedotykajte sa horuceho povrchu. Pouzivajte rukovate
alebo vystupky.

Na zaistenie ochrany pred Urazom elektrickym pradom,
neponarajte napajaci kabel, zastrcku alebo samotny
spotrebi¢ do vody ani do inej tekutiny.

Dozor je nevyhnutny v pripade, ak je nejaky spotrebic
pouzivany detmi alebo v ich blizkosti.

Ak nebudete spotrebic pouzivat a pred jeho Cistenim ho
odpojte od elektrickej zasuvky.
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10.

11.

12.

13.

14.

Pred nasadenim alebo zloZzenim &asti zo spotrebica a pred
jeho cistenim ho nechajte vychladnut.

Nepouzivajte Ziaden spotrebic s poSkodenym napajacim
kablom alebo jeho zastrckou, alebo v pripade poruchy
alebo akéhokolvek poskodenia spotrebica. Odneste
spotrebic¢ do najblizSieho autorizovaného servisného
strediska na jeho kontrolu, opravu alebo nastavenie.
Pouzitie pridavnych doplnkov, ktoré nie s odporucané
vyrobcom spotrebic¢a mbze spOsobit poranenia.
Nepouzivajte spotrebi¢ vonku.

Nenechavajte visiet napajaci kabel cez okraj stola alebo
pracovnej plochy a zabrante jeho kontaktu s hordcim
povrchom.

Pri premiestnovani spotrebica s horucim olejom alebo
inymi horucimi tekutinami postupujte mimoriadne
opatrne.

Pri odpajani spotrebica, vytiahnite zastrcku z elektrickej
zasuvky.

Nepouzivajte spotrebi¢ na iné ucely, ako je urceny.

Ak je poSkodeny napajaci kabel, musi ho vymenit vyrobca,
jeho servisny zastupca alebo podobne kvalifikovana
osoba, aby sa predislo nebezpecenstvu.

UPOZORNENIE: Regulator teploty neponarajte do ziadnej
tekutiny. Pouzivajte ho len v elektrickej zasuvke.

Spotrebic sa smie pouzivat len na stanoveny ucel v sulade s
tymito pokynmi.

Odlozte si tento navod na obsluhu.
Tento vyrobok je urceny vyhradne pre pouzitie v
domacnosti.



HLAVNE FUNKCIE

1. Neprilnava grilovacia platnia zaistuje lahké uvolnenie jedla a rychle cistenie.
2. Nastavitelny reguldtor teploty.

JEDNOTLIVE CASTI SPOTREBICA

Lava rukovat Platna Prava rukovat

Regulétor teploty

-

Telo spotrebica

SPOSOB POUZIVANIA

Tento vyrobok je uréeny vyhradne pre pouzitie v domacnosti.



ZACINAME

1. Odstrante vsetky obalové materidly a samolepky.

2. Platnu utrite navlh¢enou tkaninou alebo $pongiou, aby ste z nej odstranili vietok
prach. Utrite ju dosucha pomocou makkej tkaniny alebo papierovej utierky.

3. Zvolte miesto, kde sa ma spotrebic pouzivat, pricom ponechajte dostatok miesta
medzi zadnou stranou spotrebica a stenou, aby mohlo byt teplo odvadzané bez
toho, aby poskodilo skrinky a steny.

4. Pripojte napdjaci kabel do standardnej elektrickej zasuvky, otocte regulator teploty
v smere hodinovych ruciciek a rozsvieti sa ¢erveny indikator. Platria dosiahne
nastavenu teplotu vtedy, ked tento indikator zhasne. Cereny indikator napajania
sa bude automaticky zapinat/vypinat pri nastaveni teploty termostatom. Ak je
ovladac termostatu v pozicii vypnutia, platna sa viac nebude zohrievat . Pri prvom
pouziti sa odporuca naniest na grilovaciu platriu trochu oleja alebo masti.

5. Dolezité: Grilovacia platna je velmi hortca. Je potrebné dbat na to, aby sa ruky
nedostali do kontaktu s grilovacou platnou.

6. Po pouziti odpojte spotrebic od elektrickej zasuvky a pred jeho ¢istenim ho
nechajte vychladnut na izbovu teplotu.

7. Upozornenie: Neponarajte regulator teploty do Ziadnej tekutiny. Pouzivajte ho
vyhradne v elektrickej zasuvke.

STAROSTLIVOST A CISTENIE

CISTENIE

Dolezité: Pred cistenim odpojte spotrebic¢ od elektrickej siete a nechajte ho vychladnut.

Nikdy neponarajte spotrebic¢ do vody ani do Ziadnej inej tekutiny.

1. Utrite veko, podstavec a varnu platnu spotrebi¢a pomocou vihkej tkaniny a
jemného mydla alebo prostriedku na umyvanie riadu. Utrite ho ¢istou, makkou a
navlh¢enou tkaninou a utrite dosucha.

2. Uskladnenie: Vycisteny spotrebic odlozte na cCisté, suché miesto.

3. Dolezité: Nikdy neskladujte spotrebic, ktory je stale horuci alebo este stéle
pripojeny k elektrickej sieti.

4. Doélezité: Nikdy neobvijajte napdjaci kabel okolo spotrebica. Nevyvijajte ziadne
tlak na kdbel v mieste vstupu do spotrebica, pretoze by to mohlo spdsobit jeho
roztrhnutie a zZlomenie.

TECHNICKE UDAJE
Napajanie: 220-240V~
Frekvencia: 50/60 Hz
Vykon: 2000 W



ZARUCNE PODMIENKY

Zaruka na tento spotrebi¢ predstavuje 24 mesiacov od datumu zakdpenia. Narok na zaruku je mozné uplatnit len po
predloZeni originalu dokladu o zakupeni vyrobku (paragon, faktdra) s typovym oznac¢enim vyrobku, ddtumom predaja a
Citatelnou peciatkou predajcu. Zaruka zahita vymenu alebo opravu ¢asti spotrebica, ktoré sa poskodia z dévodu portch vo
vyrobe spotrebic¢a. Po uplynuti zaru¢nej doby bude spotrebi¢ opraveny za poplatok. Vyrobca nezodpoveda za poskodenia
alebo Urazy os6b, zvierat z dévodu nespravneho pouzitia spotrebica a nedodrzania pokynov v ndvode na obsluhu. Vyrobok
je ur¢eny vyhradne ako domaci spotrebi¢ pre pouzitie v domacnosti. Zmluvna zaruka je 6 mesiacov, ak je kupujuci podnikatel
- fyzicka osoba a spotrebi¢ kupuje pre podnikatelskd ¢innost alebo komeréné vyuzitie. Zaruka sa znizuje podla obcianskeho
zakonnika na 6 mesiacov pre: ziarovky, batérie, kremikové a halogénové trubice.

Zaruka sa nevztahuje na

akékolvek mechanické poskodenie vyrobku alebo jeho casti

na chyby spdsobené nevhodnym zaobchadzanim alebo umiestnenim.

ak je zariadenie obsluhované v rozpore s ndvodom, pripadne zésahom neopravnenej osoby.

nespravne pouzivany, skladovany alebo prenasany.

na zaruku 24 mesiacov sa nevztahuju opravy, napriklad: vymena Zziarovky, trubice, cistenie a odvaprnovanie kavovarov,
zehliciek, zvlh¢ovacoy, atd. Tu bude tctované servisom za zmluvnu cenu.

ak nebude pri kontrole zariadenia zistena ziadna porucha alebo nebudu splnené zaru¢né podmienky, uhradi rezijné
naklady spojené s kontrolou alebo opravou vyrobku kupujuci.

zakaznik straca zaruku pri pouzivani vyrobkov na profesiondlnej alebo inej zérobkovej ¢innosti v prevadzkach.

porucha bola spdsobena vonkajsimi a Zivelnymi podmienkami (napr. poruchami v elektrickej sieti alebo bytovej instaldcii).
zaruka sa netyka poskodenia vonkajsieho vzhladu alebo inych, ktoré nebrénia Standardnej obsluhe.

Ak tovar pri uplatriovani poruchy zo strany spotrebitela bude zasielany postou alebo prepravnou sluzbou, musi byt zabaleny v
obale vhodnom pre prepravu tak, aby sa zabranilo poskodeniu vyrobku.

Zodpovedny zastupca za servis pre SR
CERTES SK, s.r.o.

Pazite ¢. 42

01009 Zilina

tel./fax: +421415680171,5680 173

mobil: +421 905 259213

+421907 241912

Pracovné doba Po-Pia. 9:00 - 15:00
e-mail: certes.sk@gmail.com

certes@eslovakia.sk

Tento oddiel vyplnte prosim palickovym pismom a prilozte k vyrobku.
Odosielatel:

Priezvisko/meno:
Stat/PSC/obec/ulica:

Telefénne ¢islo:

Cislo/oznacenie (tovaru) polozky:

Déatum/miesto predaja:

Popis poruchy:

Déatum/podpis:

Zaruka sa nevztahuje.

I:l Zaslite prosim neopraveny vyrobok za cenu postovného spat.

I:l Informujte ma, kolko budu predstavovat naklady. Opravte vyrobok za uhradu.



Informacie o likvidacii opotrebovaného elektrického zariadenia
(sukromné domacnosti)

Tento symbol na produktoch a/alebo na prilozenych dokumentoch znameng, zZe sa pri likvidacii nesmu
elektrické a elektronické zariadenia miesat so vseobecnym domacim odpadom.

V zaujme spravneho obhospodarovania, obnovy a recyklacie odvezte, prosim, tieto produkty na uréené
zberné miesta, kde budu prijaté bez poplatku. V niektorych krajinach je mozné tieto produkty vratit
priamo miestnemu maloobchodu v pripade, ak si objednéate podobny novy vyrobok. Spravna likvidacia
tychto produktov pomdze usetrit hodnotné zdroje a zabranit moznym negativnym vplyvom na ludské
zdravie a prostredie, ktoré mozu inak vzniknut v désledku nespravneho zaobchadzania s odpadom.

V pripade nespravne;j likvidacie odpadu mozu byt uplatnené pokuty v stlade s platnou legislativou.
Pre pravnické osoby v Eurépskej tnii
od svojho miestneho predajcu alebo dodavatela.

Informacie o likvidacii v krajinach mimo Eurépskej Gnie
Tento symbol je platny len v Eurépskej Unii. Ak si zelate zlikvidovat toto zariadenie, obrétte sa na
miestny Urad alebo predajcu a poinformujte sa o spravnom spdsobe likvidacie tohto typu odpadu.

Dovozca:
PRIVEST s.r.o.

Na Zlatnici 301/2
Praha 4, PSC 147 00
WWW: Www.privest.cz
Email: info@privest.cz
Telefén: (+420) 241 410 819



WAZNE WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

1. Tego urzadzenia moga uzywac dzieci w wieku 8 lat i
wiecej oraz osoby o obnizonych zdolnosciach fizycznych,
czuciowych lub mentalnych, lub osoby o niedostatecznym
doswiadczeniu i wiedzy, jesli sg pod nadzorem lub zostaty
pouczone w sprawie bezpiecznego uzywania urzadzenia i
rozumiejg ryzyko z tego wynikajace.

2. Dzieci nie moga sie bawi¢ urzagdzeniem.

3. Czyszczenia i konserwacji nie moga wykonywac dzieci bez
nadzoru.

4. Czyszczenia i konserwacji nie moga wykonywac dzieci
mtodsze niz 8 lat i dzieci bez nadzoru.

5. Przechowuj urzadzenie i jego przewdd zasilania z dala od
zasiegu dzieci mtodszych niz 8 lat.

6. &: Ostrzezenie, gorgca powierzchnia

Przy uzywaniu urzadzen elektrycznych zawsze powinno sie
dotrzymywac podstawowych srodkéw bezpieczeristwa w tym
nastepujacych:

1. Przeczytaj wszystkie instrukcje.

2. Nie dotykaj gorgcych powierzchni. Uzywaj uchwytow.

3. Aby zapewnic¢ ochrone przed porazeniem pradem
elektrycznym, nie zanurzaj przewodu zasilania, wtyczki lub
urzadzenia w wodzie ani w innej cieczy.

4. Nadzor jest niezbedny w przypadku, gdy urzadzenie jest
uzywane przez dzieci lub w ich poblizu.

5. Jesli nie bedziesz uzywac urzadzenia oraz przed jego
czyszczeniem odfacz je od gniazdka elektrycznego.

Przed wtozeniem lub zdjeciem czesci z urzadzenia i przed
jego czyszczeniem zostaw urzadzenie do ostygniecia.
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10.

11.

12.

13.

14.

Nie uzywaj zadnego urzadzenia z uszkodzonym
przewodem zasilania lub jego wtyczky, lub w przypadku
awarii lub jakiegokolwiek uszkodzenia urzadzenia. Oddaj
urzadzenie do najblizszego serwisu autoryzowanego do
kontroli, naprawy lub regulacji.

Korzystanie z dodatkowych akcesoridw, ktore nie sg
polecane przez producenta urzadzenia moze powodowac
obrazenia.

Nie uzywaj urzadzenia na zewnatrz.

Nie zostawiaj przewodu zasilania wiszacego przez
krawedz stotu lub blatu i nie pozwdl na jego kontakt z
goraca powierzchnia.

Przy przemieszczaniu urzadzenia z goragcym olejem

lub innymi gorgcymi cieczami postepuj nadzwyczaj
bezpiecznie.

Przy odtaczaniu urzadzenia, wyciagnij wtyczke z gniazdka
elektrycznego.

Nie uzywaj urzadzenia do innych celéw, niz jest
przeznaczone.

Jesli przewdd zasilania jest uszkodzony, musi go
wymieni¢ producent, jego przedstawiciel serwisowy

lub osoba o podobnych kwalifikacjach, aby zapobiec
niebezpieczenstwu.

OSTRZEZENIE: Regulatora temperatury nie zanurzaj

w zadnej cieczy. Uzywaj go jedynie w gniazdku
elektrycznym.

Urzadzenia mozna uzywac tylko do ustalonego celu zgodnie z
tymi instrukcjami.

Zachowaj te instrukcje obstugi.
Ten produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku
domowego.



GLOWNE FUNKCJE

1. Nieprzywierajaca ptyta grillujgca zapewnia fatwe zdejmowanie jedzenia i szybkie
czyszczenie.
2. Ustawiany regulator temperatury.

POSZCZEGOLNE CZESCI URZADZENIA

Lewy uchwyt Ptyta Prawy uchwyt

Regulator
temperatury

-

Korpus urzadzenia

SPOSOB UZYWANIA

Ten produkt jest przeznaczony wytgcznie do uzytku domowego.



ZACZYNAMY

Usun wszystkie materiaty opakowania i naklejki.

Ptyte wytrzyj nawilzona tkaning lub gabka, aby usunac z niej kurz. Wytrzyj ja do
sucha za pomocg miekkiej tkaniny lub papierowej scierki.

Wybierz miejsce, gdzie bedziesz uzywac urzadzenia, przy czym zostaw
dostatecznie duzo miejsca miedzy tylng strong urzadzenia a $ciang, aby ciepto
mogto by¢ odprowadzane bez uszkadzania szafek i $cian.

Podtacz przewdd zasilania do standardowego gniazdka elektrycznego, obroc
regulator temperatury zgodnie z ruchem wskazéwek zegara a zaswieci sie
czerwony wskaznik. Ptyta osiggnie ustawiong temperature wtedy, gdy wskaznik
ten zgasnie. Czerwony wskaznik zasilania bedzie sie automatycznie wtgczac/
wylgczad przy ustawianiu temperatury termostatem. Gdy regulator termostatu jest
w pozycji wylgczenia, ptyta nie bedzie sie wiecej ogrzewata. Przy pierwszym uzyciu
poleca sie naniesc na ptyte grillujgcg odrobine oleju lub ttuszczu.

Wazne: Plyta grillujaca jest bardzo gorgca. Nalezy uwazad, aby rece nie miaty
kontaktu z ptyta grillujaca.

Po uzyciu odtacz urzadzenie od gniazdka elektrycznego a przed jego czyszczeniem
zostaw go do ostygniecia do temperatury pokojowej.

Ostrzezenie: Nie zanurzaj regulatora temperatury w zadnej cieczy. Uzywaj go
wylacznie w gniazdku elektrycznym.

KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

CZYSZCZENIE

Wazne: Przed czyszczeniem odiacz urzadzenie od sieci elektrycznej i zostaw je do
ostygniecia. Nigdy nie zanurzaj urzadzenia w wodzie ani zadnej innej cieczy.

1.

Wytrzyj pokrywe, podstawe i ptyte grzewcza urzadzenia za pomoca wilgotnej
Scierki i delikatnego mydta lub srodka do mycia naczyn. Wytrzyj je miekka
wilgotna Scierka i wytrzyj do sucha.

2. Przechowywanie: Wyczyszczone urzadzenie zostaw w czystym, suchym miejscu.

3.  Wazne: Nigdy nie przechowuj urzadzenia, ktére jest nadal gorace lub nadal
podtaczone do sieci elektrycznej.

4. Wazne: Nigdy nie owijaj przewodu zasilania wokét urzadzenia. Nie wywieraj
zadnego nacisku na przewdd w miejscu wlotu do urzadzenia, poniewaz mogtoby
to spowodowac jego rozerwanie i ztamanie.

TECHNICKE UDAJE

Zasilanie: 220-240V~

Czestotliwos¢:  50/60 Hz

Moc: 2000 W



Informacje dotyczace sposobu likwidacji zuzytego sprzetu
elektrycznego (dla gospodarstw domowych)

Powyzszy symbol umieszczony na produktach lub w zataczonych dokumentach oznacza, ze nie wolno
likwidowac zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego ze zwyktym odpadem komunalnym.

W celu utylizacji nalezy odnies¢ tego typu odpad do punktu selektywnego zbioru, gdzie zostanie
odebrany bez zadnych optat. W niektérych panstwach mozna zwréci¢ tego typu odpad bezposrednio u
sprzedawcy w momencie nabycia nowego produktu.

Prawidtowa likwidacja takich produktéw zbytecznie nie obcigza srodowiska naturalnego i nie ma
negatywnego wptywu na ludzkie zdrowie. Szczegétowych informacji o najblizszym punkcie zbioru
udzieli najblizszy urzad miejski.

W przypadku nieprawidtowej likwidacji odpadu wiasciciel moze zosta¢ obciazony kara grzywny zgodnie
z obowiazujacymi przepisami.

Dla oséb prawnych w Unii Europejskiej
Blizszych informacji dotyczacych likwidacji zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego udzieli
sprzedawca lub dystrybutor.

Informacje dotyczace likwidacji w panstwach nie nalezacych do Unii Europejskiej
Powyzszy symbol obowigzuje wytacznie w krajach Unii Europejskiej. Aby zlikwidowac urzadzenie,
nalezy zwrécic sie o pomoc do urzedu miejskiego lub dystrybutora w celu zasiegniecia informacji o
prawidtowym sposobie likwidacji tego typu odpadu.






FONTOS BIZTONSAGI SZABALYOK

1.

6.

A késziléket hasznalhatjak 8 évnél id6sebb gyermekek
és korlatozott fizikai, szellemi vagy érzékszervi képességu
személyek is, ha felligyelnek rajuk és tisztaban vannak

a készulék biztonsagos hasznalataval és a hasznalatbol
adodo veszélyekkel.

A készulékkel nem jatszhatnak gyermekek.

A tisztitast és felhasznaloi apolast nem végezhetik
gyermekek feltigyelet nélkul.

A tisztitast és a felhasznaldi dpolast nem végezhetik 8
évnél fiatalabb gyermekek felligyelet nélkdl.

Tartsa tavol a késziiléket és a vezetéket 8 évnél fiatalabb
gyermekektdl.

&: Figyelmeztetés, forro felllet

Elektromos készulékek hasznalatanal mindig be kell tartani az
alapvetd biztonsagi szabalyokat, beleértve az aldbbiakat:

1.
2.

Olvassa el az 6sszes utasitast.

Ne érintse meg a forré fellileteket. Hasznadlja a
fogantyukat vagy a kiall6 részeket.

Aramités veszélye miatt nem szabad a tapkabelt,
csatlakoz6dugot, vagy magat a készuléket vizbe vagy mas
folyadékba meriteni.

Ha a késziiléket gyermekek hasznaljak vagy a kdzelében
tartézkodnak, figyelni kell rajuk.

Huzza ki a csatlakozédugot a dugaljbdl hasznalat utan és a
készulék tisztitasa el6tt is.



©

10.
11.
12.

13.

14.

A késziilék tartozékainak felszerelése vagy leszerelése,
valamint tisztitasa el6tt varja meg, amig a grill kihdilt.

Ne hasznaljon elektromos késziiléket sérilt vezetékkel
vagy csatlakozodugéval, vagy ha hibas, vagy barmilyen
maodon megsérilt a készilék. Vigye a késziiléket a
legkdzelebbi markaszervizbe, ahol majd ellenérzik,
megjavitjak vagy beallitjak.

A gyarté altal nem javasolt tartozékok hasznalata
séruléseket okozhat.

Ne hasznalja a szabadban a késztiléket.

Ne hagyja a vezetéket az asztal vagy munkafellilet szélén
l6gni, és 6vja a forré fellletektdl.

A forr6 olajjal vagy mas forré folyadékkal toltott készilék
athelyezésénél fokozott 6vatossagra van sziikség.

A készulék levalasztasanal fogja meg a csatlakozédugét és
hdzza ki a dugaljbol.

A késziilék csak eredeti rendeltetési céljara hasznalhato.
A sérilt vezetéket a fennallo veszélyek végett csak a
gyartd, markaszerviz vagy mas képzett személy cserélheti
ki.

FIGYELMEZTETES: A hémérséklet-szabalyozot nem szabad
vizbe meriteni. Csak elektromos aljzattal hasznalhato.

A késziilék csak rendeltetési céljara hasznalhaté az utmutato
értelmében.

Orizze meg ezt az Utmutatét.
Ez a termék kizarolag haztartasi hasznalatra késziilt.



FO FUNKCIOK

1. Atapadasmentes grill lemez biztositja az étel kdnnyd kiemelését és a megkonnyiti
a tisztitast.
2. Bedllithatdo hémérséklet-szabalyozo.

A KESZULEK RESZEI
Baloldali fogantyu Lemez Jobboldali

fogaihtyu

Hémérséklet-
szabalyozo

-

A készlilék vaza

A HASZNALAT MODJA

Ez a termék kizardlag haztartdsokban hasznalhato.



UZEMBE HELYEZES

1. Tavolitsa el az 0sszes csomagolast és matricat.

2. Torolje at a lemezt egy benedvesitett szovettel vagy szivaccsal az 6sszes por
eltavolitasahoz. Tordlje szarazra egy puha szovettel vagy papir torlékenddvel.

3. Valassza ki a helyet, ahol hasznélni fogja a készlléket, és hagyjon elegendé helyet
a készilék hatlapja és a fal kozott, hogy biztositva legyen a héelvezetés anélkiil,
hogy megsériilne a véz vagy a fal.

4. Csatlakoztassa a tapkabelt egy szabvanyos dugaljhoz, forditsa el a hémérséklet-
szabalyozot az dramutatd jarasanak irdnydban. Felvilagit a piros jelzé. A
lemez akkor érte el a bedllitott hémérsékletet, amikor ez a jelz6 kialszik. A
piros tapellatas-jelz6 a termosztat altal szabalyozott hémérséklet-beallitasnal
automatikusan fog be/kikapcsolni. Ha a termosztat-szabalyozé kikapcsolt
helyzetben van, a lemez melegitése befejezédik. Az elsé hasznalatnal ajanlatos
bekenni a lemezt egy kevés olajjal vagy zsirral.

5. Fontos: A grill lemez nagyon forr6. Ugyeljen, hogy ne érintse meg puszta kézzel a
sutdlapot.

6. Hasznalat utan valassza le a késziiléket az elektromos halozatrdl, és tisztitas el6tt
varjon, amig szobahémérsékletdre hdilt.

7. Figyelmeztetés: Ne meritse semmiféle folyadékba a hémérséklet-szabalyozét. Csak
az elektromos aljzatban szabad hasznalni.

APOLAS ES TISZTITAS

TISZTITAS

Fontos: Tisztitas el6tt valassza le az elektromos haldzatrél és hagyja kihdlni a készléket.

A késziiléket soha nem szabad vizbe vagy mas folyadékba meriteni.

1. Torolje le a fedelet, dllvanyt és fé6zélapot egy benedvesitett szovettel és kimélé
szappannal vagy mosogatészerrel. Tordlje at egy tiszta, puha, benedvesitett
szovettel, majd tordlje szarazra.

2. Tarolas: A megtisztitott késziléket tarolja egy tiszta, szaraz helyen.

3. Fontos: A késziiléket tilos elcsomagolni, amig meleg, vagy még nem lett
levalasztva az elektromos halézatrol.

4. Fontos: A tapkabelt tilos a késziilék koré tekerni. Ne fejtsen ki semmilyen erét a
tapkabelre a bemeneten, ahol csatlakozik a késziilékhez, mert a kdbel elszakadhat
vagy megsériilhet.

TECHNICKE UDAJE
Tapellatas: 220-240V~
Frekvencia: 50/60 Hz
Teljesitmény: 2000 W



Informaciok a hasznalt elektromos késziilékek likvidalasarol
(maganhaztartasok)

Ez az ikon a késziiléken vagy a mellékelt iratokon arra figyelmeztet, hogy az elektrikus és elektronikus
készilékek nem likvidalhatoka haztartasi hulladékkal egyiitt.

A helyes feldolgozas, ujitas és reciklacio érdekében kérjlk, szallitsa az ilyen késziiléket egy megfeleld
gyUjtéhelyre, ahol ingyen leadhatd. Néhdny orszagban ezek a késziilékek az eladénal is leadhatok,
amennyiben egy Uj, hasonl6 terméketvasarol ott. A termékek helyes likvidalasa értékes nyersanyagokat
sporolhat meg, és megelézheti az emberi egészségre és a kornyezetre valé negativ kihatdsokat,
amelyeka hulladék helytelen likvidalasa esetében kdvetkezhetnek be. A helyi hivatal részletes
informéaciokkal szolgalhat a legkozelebbi gyujtéhelyet illetéen.

A helytelen likvidalds az érvényes szabalyok értelmében biintetendd.

Jogi személyek az EU keretén beliil
Amennyiben hasznalt elektrikus és elektromos késziilékeket szeretne likvidalni, forduljon részletes
informaciokért a helyi eladéhoz vagy kdzvetitéhoz.

Informaciék a likvidalasrél az EU tagallamokon kiviil
Ez az ikon csakaz Eurdpai Unidban érvényes. Amennyiben likvidalni szeretné ezta késztiléket, forduljon
a helyi hivatalhoz vagy az eladéhoz, és kérjen t6le informdcidkat a termék helyes likvidalasarol.






POMEMBNI VARNOSTNI NAPOTKI

1.

w

6.

Napravo lahko uporabljajo otroci od 8 let in osebe
z zmanjsanimi fizi¢nimi, zaznavnimi ali psihi¢nimi
sposobnostmi ali s pomanjkanjem izkusenj in znanja, Ce
so pod nadzorom ali so prejele navodila glede uporabe
naprave s strani osebe, ki je odgovorna za njihovo varnost,
in razumejo tveganja.
Otroci se ne smejo igrati z aparatom.
Otroci ne smejo brez nadzora Cistiti in vzdrzevati aparata.
Otroci nad 8 let lahko (istijo in vzdrzujejo aparat samo
pod nadzorom.
Hranite aparat in napajalni kabel izven dosega otrok,
mlajsih od 8 let.

: Opozorilo, vroca povrsina!

Pri uporabi elektricnih naprav morate vedno upostevati
osnhovna varnostna pravila, zlasti:

1.
2.

Preberite vsa navodila.

Ne dotikajte se vroce povrsine. Uporabljajte rocaje ali
drzaje.

Ne potapljajte kabla, vti¢a ali osnovne enote aparata

v vodo ali druge tekocine, da ne pride do elektricnega
udara.

Ce aparat uporabljajo otroci, oz. se uporablja v bliZini
otrok, mora biti zagotovljen nadzor odraslega.

Ce aparata dalj ¢asa ne boste uporabljali in pred ¢is¢enjem
ga izkljucite iz elektricnega omrezja.



Pred names¢anjem ali odstranjevanjem delov in pred
¢iSCenjem pustite aparat, da se ohladi.

6. Ne uporabljajte aparata s poSkodovanim napajalnim
kablom ali vti¢em, ali Ce je aparat kakorkoli drugace
poskodovan. Odnesite ga v najblizji pooblas¢eni servisni
center za pregled, popravilo ali nastavitev.

7. Uporaba drugih dodatkov razen tistih, ki jih priporoca
proizvajalec, lahko ima za posledico telesne poskodbe.

8. Ne uporabljajte naprave na prostem.

9. Elektri¢ni kabel ne sme viseti cez rob mize ali delovne
povrsine. Ne sme biti v stiku z vro¢imi povrsinami.

10. Bodite previdni pri premes¢anju aparata, ki vsebuje vroce
olje ali drugo vroco tekocino.

11. Napravo izkljucite iz omrezja tako, da izvlecete vtic iz
elektri¢ne vti¢nice.

12. Ne uporabljajte aparata za druge namene, kot je
navedeno v navodilih.

13. 1z varnostnih razlogov mora poskodovan napajalni
kabel zamenjati proizvajalec, njegov serviser ali enako
usposobljena oseba.

14. OPOZORILO: Regulatorja temperature ne potapljajte
v nobeno tekocino. Uporabljajte ga samo v elektri¢ni
vticnici.

Napravo uporabljajte samo za predpisan namen v skladu z
navodili za uporabo.

Shranite navodila za uporabo.
Izdelek je namenjen samo za uporabo v gospodinjstvu.



GLAVNE FUNKCLJE

1. Plosca za peko na zaru z neoprijemljivo povrsino omogoca lahko odstranjevanje
ostankov jedi in hitro ¢iscenje.
2. Nastavljiv regulator temperature.

DELI APARATA

Levi rocaj Plosca Desni rocaj

Regulator
temperature

-

Ohisje aparata

UPORABA APARATA

Izdelek je namenjen samo za uporabo v gospodinjstvu.



ZACETEK

Odstranite vso embalaZzo in nalepke.

Plos¢o obrisite z vlazno krpo ali gobo, da odstranite prah. Obrisite jo do suhega z
mehko krpo ali papirnato brisaco.

Izberite mesto uporabe naprave, pri cemer pustite dovolj prostora med

zadnjo stranjo naprave in steno, da se toplota lahko odvaja, ne da bi se pri tem
poskodovali omare in stene.

Napajalni kabel prikljucite v standardno elektri¢no vti¢nico, zavrtite regulator
temperature v smeri urinega kazalca, prizge se rdeci indikator. Plos¢a doseze
nastavljeno temperaturo, ko ta indikator ugasne. Rdeci indikator napajanja se
samodejno vklaplja/izklaplja, ko je temperatura nastavljena s termostatom. Ce je
regulator temperature v izklju¢enem poloZaju, se plosca ne bo vec segrevala. Pri
prvi uporabi priporo¢amo, da na zZar plos¢o nanesete nekaj olja ali masti.
Pomembno: Plos¢a za peko na zaru je zelo vroca. Pazite, da roke ne pridejo v stik s
plosco.

Po uporabi izklopite aparat iz vti¢nice in ga pred cis¢enjem pustite, da se ohladi na
sobno temperaturo.

Opozorilo: Regulatorja temperature ne potapljajte v nobeno tekocino.
Uporabljajte ga samo v elektri¢ni vti¢nici.

VZDRZEVANJE IN CISCENJE

CISCENJE
Pomembno: Pred cis¢enjem vtic izvlecite iz vti¢nice in pustite aparat, da se ohladi. Ne
potapljajte naprave v vodo ali druge tekocine.

1.

Obrisite pokrov, podstavek in plos¢o z vlazno krpo in blagim milom ali
detergentom za pomivanje posode. Obrisite jo s ¢isto, mehko in vlazno krpo ter
obrisite do suhega.

Shranjevanje: Ocis¢eno napravo hranite na ¢istem, suhem mestu.

Pomembno: Naprave nikoli ne hranite, ko je $e vroca ali je Se vedno prikljucena na
elektricno omrezje.

Pomembno: Nikoli ne ovijajte napajalnega kabla okoli naprave. Na mestu vstopa v
aparat ne pritiskajte na kabel, ker lahko to povzrodi, da se raztrga in zlomi.

TEHNICNI PODATKI

Napajanje: 220-240V~
Frekvenca: 50/60 Hz
Mo¢: 2000 W



Informacije o odlaganju odpadne elektricne opreme
(zasebna gospodinjstva)

Ta simbol na izdelkih in/ali spremnih dokumentih pomeni, da rabljene elektri¢ne in elektronske opreme
ne smemo zavredi skupaj z drugimi gospodinjskimi odpadki.

Za pravilno ravnanje, predelavo in reciklazo vas prosimo, da te izdelke brezpla¢no vrnete na dolo¢ena
zbirna mesta. V nekaterih drzavah je te izdelke mogoce vrniti neposredno prodajalcu ob nakupu
podobnega novega izdelka.

S pravilnim odlaganjem teh izdelkov pomagate hraniti dragocene vire in prepreciti morebitne negativne
ucinke na zdravje ljudi in okolje, do katerih bi sicerzaradi nepravilnega ravnanja z odpadki lahko prislo. Za
vec informacij o najblizjem zbirnem mestu se obrnite na lokalni urad. Za nepravilno odlaganje odpadkov
so mozne kazni v skladu z veljavno zakonodajo.

Za poslovne uporabnike v Evropski uniji
Ce zelite zavre¢i elektri¢no in elektronsko opremo, se za ve¢ informacij obrnite na lokalnega prodajalca
ali dobavitelja.

Informacije o odlaganju v drzavah izven Evropske unije
Ta simbol velja samo v Evropski uniji. Ce Zelite odstraniti to napravo, se obrnite na ustrezne organe
lokalne skupnosti ali prodajalca in povprasajte po ustreznem nacinu odstranitve.






WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

1.

5.

6.

Dieses Gerat diirfen Kinder ab 8 Jahren und Personen

mit begrenzten physischen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder mit mangelnden Erfahrungen und
Kenntnissen nicht verwenden, es sei denn, sie befinden
sich unter Aufsicht einer Person, die fur ihre Sicherheit
verantwortet, oder sie wurden mit der sicheren und
sachgemal3en Verwendung des Gerates vertraut gemacht
und verstehen eventuelle damit verbundene Risiken.
Kinder diirfen mit diesem Gerat nicht spielen.

Kinder diirfen die Reinigung und Benutzerwartung des
Gerates nie ohne Aufsicht durchfiihren.

Kinder, die jliinger als 8 Jahre sind oder nicht beaufsichtigt
werden, diirfen die Reinigung und Benutzerwartung
dieses Gerates nicht durchfiihren.

Bewahren Sie das Gerat und sein Netzkabel auBer
Reichweite von Kindern, die jiinger als 8 Jahre sind.

&: Warnung, heil3e Oberflache

Bei Verwendung von Elektrogeraten mussen alle
Basissicherheitshinweise immer eingehalten werden,
einschlieBllich folgender:

1.
2.

Lesen Sie samtliche Hinweise.

Berlihren Sie keine hei3en Oberflachen. Verwenden Sie
Griffe oder Bedienelemente.

Tauchen Sie das Netzkabel, den Netzstecker sowie das
Gerat nie in Wasser oder andere Fllssigkeiten, ansonsten
konnte es zum Stromunfall kommen.



10.
11.
12.

13.

14.

Passen Sie gut auf, wenn Sie das Gerat in der Nahe von
Kindern verwenden oder wenn das Gerat von Kindern
benutzt wird.

Trennen Sie das Gerat nach der Verwendung und vor der
Reinigung vom Stromnetz.

Lassen Sie das Gerat abkihlen, bevor Sie die
Geratekomponenten entfernen, zusammenbauen oder
reinigen.

Das Gerat darf nicht verwendet werden, wenn es zur
Beschadigung des Netzkabels oder des Netzsteckers
gekommen ist oder wenn das Gerat beliebige
Beschadigungen aufweist. Bringen Sie das Gerat zur
nachstgelegenen autorisierten Servicestelle, wo es
kontrolliert, repariert oder justiert wird.

Verwenden Sie nur Zusatzkomponenten, die vom
Hersteller empfohlen worden sind, ansonsten kdnnte es
zu Verletzungen kommen.

Verwenden Sie das Gerat nicht draul3en.

Lassen Sie das Netzkabel nie Giber Tisch- oder
Arbeitsflaichenkante herunterhangen. Das Gerat darf nie
in Berihrung mit heil3en Oberflichen kommen.
Manipulieren Sie mit dem Gerét, das heies Ol oder
andere heile Flissigkeiten enthalt, dul3erst vorsichtig.
Ziehen Sie beim Trennen des Gerates vom Stromnetz nie
am Netzkabel, sondern am Netzstecker.

Verwenden Sie das Gerat nur zu angegebenen Zwecken.
Das beschadigte Netzkabel darf aus Sicherheitsgriinden
nur von dem Hersteller, seinem Servicevertreter oder von
einer ahnlich qualifizierten Person ausgetauscht werden.
WARNUNG: Tauchen Sie den Temperaturregler in keine
Flussigkeiten. Stecken Sie ihn nur in eine elektrische
Steckdose.



Das Gerat darf nur zu angegebenen Zwecken und in
Ubereinstimmung mit dieser Gebrauchsanleitung verwendet
werden.

Bewahren Sie diese Gebrauchsanleitung auf einem sicheren
Platz flir eventuelle Verwendung in der Zukunft auf.

Dieses Gerat ist ausschlieB8lich zur Verwendung im
Haushalt bestimmt.

VORTEILE DES GERATES

1. Die Grillplatte mit Antihaftbeschichtung sorgt fir ein leichtes Losen von Grillgut
und eine schnelle Reinigung.
2. Einstellbarer Temperaturregler.

EINZELNE GERATEKOMPONENTEN

Linker Griff Grillplatte Rechter Griff

Temperaturregler

Geratekorper

VERWENDUNG DES GERATES

Dieses Gerdt ist ausschlief3lich zur Verwendung im Haushalt bestimmt.



VOR DER ERSTEN INBETRIEBNAHME

Entfernen Sie samtliche Verpackungsmaterialien und Aufkleber.

Reinigen Sie die Grillplatte mit einem feuchten Tuch oder Schwamm, um Staub
vollstandig zu entfernen. Wischen Sie die Grillplatte mit einem weichen Tuch oder
einem Kuichentuch trocken.

Wahlen Sie fiir das Gerat einen passenden Platz. Zwischen der hinteren Gerateseite
und der Wand muss ausreichend Platz bleiben, damit die Warme frei abgeleitet
werden und die Schranke und Wande nicht beschadigen kann.

SchlieBBen Sie das Netzkabel an eine normale Steckdose an und drehen Sie den
Temperaturregler im Uhrzeigersinn. Die rote Temperaturanzeige beginnt zu
leuchten. Sobald die Grillplatte die eingestellte Temperatur erreicht, erlischt die
Temperaturanzeige. Diese rote Temperaturanzeige schaltet sich in Abhangigkeit
vom Temperaturregler immer ein und aus. Wenn sich der Temperaturregler in
Position AUS befindet, erwdrmt sich die Grillplatte nicht mehr. Wir empfehlen
Ihnen, die Grillplatte bei der Erstverwendung mit etwas Ol oder Schmalz zu
bestreichen.

Wichtig: Die Grillplatte ist sehr heif3. Passen Sie gut auf, dass lhre Hande mit der
Grillplatte nicht in Berlihrung kommen.

Trennen Sie das Gerat nach der Verwendung vom Stromnetz und lassen Sie es auf
Zimmertemperatur abkiihlen, bevor Sie sich an die Reinigung machen.

Hinweis: Tauchen Sie den Temperaturregler in keine Flissigkeiten. Der
Temperaturregler darf ausschlie3lich an eine elektrische Steckdose angeschlossen
werden.

PFLEGE UND REINIGUNG

REINIGUNG

Wichtig: Trennen Sie das Gerat vor der Reinigung vom Stromnetz und lassen Sie es
abklhlen. Tauchen Sie das Gerét nie in Wasser oder andere Flissigkeiten.

1.

Reinigen Sie den Deckel, den Geratekorper und die Grillplatte mit einem feuchten
Tuch, etwas Spulmittel oder mit feiner Seife. Reinigen Sie dann das Gerdt nochmals
mit einem sauberen, weichen und feuchten Tuch. Wischen Sie es dann trocken.
Aufbewahrung: Bewahren Sie das gereinigte Gerat auf einem sauberen, trockenen
Platz auf.

Wichtig: Trennen Sie das Gerat immer zuerst vom Stromnetz und lassen Sie es
abkihlen. Erst dann kénnen Sie das Gerdt aufbewahren.

Wichtig: Wickeln Sie das Netzkabel nie um das Gerat herum. Uben Sie auf die
Stelle, wo das Netzkabel mit dem Gerdt verbunden ist, keinen Druck aus, sonst
kdnnte es zur Beschdadigung des Netzkabels und des Gerdtes kommen.



Spannung: 220-240V~
Frequenz: 50/60 Hz
Leistung: 2000 W



Benutzerhinweise zur Entsorgung von elektrischen und
elektronischen Altgeraten (im Haushalt)

Dieses Symbol auf Produkten oder in begleitenden Dokumenten besagt, dass elektrische und
elektronische Altgerdte nicht zusammen mit dem Hausmiill entsorgt werden diirfen.

Bringen Sie diese Altgerdte zu den eigens vom Staat eingerichteten Sammelstellen, wo sie kostenlos
angenommen und 6kologisch entsorgt werden. Alternativ in einigen Landern konnen Sie die Altgerate
Ihrem lokalen Fachhdndler beim Kauf eines neuen dquivalenten Produktes zurlickgeben.

Durch die sachgemaBe Entsorgung dieses Produktes helfen Sie bei der Vermeidung méglicher Umwelt-
und Gesundheitsgefahren durch unkontrollierte Entsorgung. Weitere Hinweise zur Entsorgung erhalten
Sie bei Ihrer Ortsverwaltung, dem Entsorgungsunternehmen oder lhrem Fachhandler.

Eine unsachgemaBe Entsorgung dieser Art von Mill kann gemal den nationalen Vorschriften bestraft
werden.

Fiir Unternehmen in den EU-Landern
Wenn Sie elektrische und elektronische Altgerate entsorgen wollen, verlangen Sie erforderliche
Informationen von Ihrem Fachhandler oder Lieferanten.

Hinweise zur Entsorgung in anderen Landern au3erhalb der EU

Dieses Symbol gilt nur in der EU.

Wenn Sie dieses Gerat entsorgen wollen, verlangen Sie erforderliche Informationen tiber die
sachgemale Entsorgung von lhrer Ortsverwaltung oder lhrem Fachhandler.






IMPORTANT SAFEGUARDS

1.

6.

This appliance can be used by children aged from 8 years
and above and persons with reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of experience and knowledge
if they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance in a safe way and
understand the hazards involved.

Children shall not play with the appliance.

Cleaning and user maintenance shall not be made by
children without supervision.

Cleaning and user maintenance shall not be made by
children unless they are older than 8 and supervised.
Keep the product and its cord out of the reach of children
less than 8 years.

&: Caution, hot surface

When using electrical appliances, basic safety precautions
should always be followed, including the following:

1.
2.
3.

Read all instructions.

Do not touch hot surface. Use handles or knobs.

To protect against electrical shock do not immerse cord,
plugs or appliance in water or other liquid.

Close supervision is necessary when any appliance is used
by or near children.

Unplug from outlet when not in use and before cleaning.
Allow to cool before putting on or taking off parts, and
before cleaning the appliance.



10.
11.

12.
13.

14.

Do not operate any appliance with a damaged cord or
plug, or after the appliance malfunctions or has been
damaged in any manner. Return appliance to the nearest
authorized service facility for examination, repair or
adjustment.

The use of accessory attachments not recommended by
the appliance manufacturer may cause injuries.

Do not use outdoors.

Do not let the cord hang over the edge of a table or
counter, or touch a hot surface

Extreme caution must be used when moving an appliance
containing hot oil or other hot liquids.

To disconnect, remove plug from wall outlet.

Do not use this appliance for other than intended use.

If the supply cord is damaged, it must be replaced by the
manufacturer or its service agent or a similarly qualified
person in order to avoid a hazard.

CAUTION: The temperature controller do not immerse in
any liquid. Use with wall or base receptacle only.

The appliance is only to be operated in the closed position.

Save these instructions.
This product is for household use only.



MAIN FUNCTIONS

1. Nonstick grill plates ensure effortless food release and quick cleanup.
2. Adjustable temperature controller.

COMPONENTS

Left Handle Plate Right Handle

Temperature
controller

Body

HOW TO USE

This product is for household use only.



GETTING STARTED

Remove all packing material and any stickers.

2. Wipe plates with a damp cloth or sponge to remove any dust. Wipe dry with a soft
cloth or paper towels.

3. Select a location where the unit is to be used, leaving enough space between back
of unit and wall to allow heat to flow without damage to cabinets and walls.

4.  Plug cord into a standard electrical outlet, turn clockwise for temperature
knob and the red indicator will be on, the temperature of pan reach the setting
temperature when the power light is off. The red power light will be auto on /off
cycle for setting temperature by thermostat , if temperature knob is off position
,the plate will not heating any more . For the first use it is better to apply some oil
or grease to the plate.

5. Important: The cook plate very hot . Caution should be taken to prevent hands
from coming into contact.

6. After use, unplug unit from the electrical outlet and allow it to cool to room
temperature before cleaning.

7. Caution: The temperature controller do not immerse in any liquid. Use with wall or
base receptacle only.

CARE AND CLEANING

CLEANING

Important: Unplug and allow it to cool before cleaning. Never immerse the machine in
water or any other liquid.

1.

Wipe lid, base, and cooking plates with a damp cloth and a non-abrasive soap or
dishwasher detergent. Wipe with a clean, soft, damp cloth and towel dry.

2. Storage: Store cleaned machine in a clean, dry place.

3. Important: Never store while it is still hot or still plugged in.

4. Important: Never wrap cord tightly around the appliance. Do not put any stress on

cord where it enters unit, as this could cause it to fray and break.

SPECIFICATION

Voltage: 220-240V~

Frequency: 50/60Hz.

Power: 2000W



DISPOSAL OF USED ELECTRICAL AND ELECTRONIC
EQUIPMENT

This symbol on products or original documents means that used electric or electronic products must
not be added to ordinary municipal waste. For proper disposal, renewal and recycling hand over these
appliances to determined collection points. Alternatively, in some European Union states or other
European countries you may return your appliances to the local retailer when buying an equivalent new
appliance. Correct disposal of this product helps save valuable natural resources and prevents potential
negative effects on the environment and human health, which could result from improper waste
disposal. Ask your local authorities or collection facility for more details. In accordance with national
regulations penalties may be imposed for the incorrect disposal of this type of waste.

For business entities in European Union states

If you want to dispose of electric or electronic appliances, ask your retailer or supplier for the necessary
information.

Disposal in other countries outside the European Union.
This symbol is valid in the European Union. If you wish to dispose of this product, request the
necessary information about the correct disposal method from the local council or from your retailer.
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